248 Georg Schepss:

stindigen Vergleich sehe man Anhang 2507 flg.; des Ver-
oleichs mit Heraclius - Kosroé wirde sehon ohen n An
lnerkung 6 gedacht. — Wihrend in den soeben zusammen-
gestellten Passagen reine Zuthaten vorliegen, hat Hamerer
in folgenden Fallen Andeutungen, die Mal. gab, nur weiter
ausgefithrt: V. 445 flg. wird Mal. 30a wvelut tmbres breit
variiert und 792 flg. ein Exkurs iiber Podagra gemacht,
vel. Mal. 48b. Um doch auch gemiss damaliger Sitte
(direkte) Reden??) einzuflechten, Lat Hamerer 409 fig.,
728 ﬂg ., 843 flo. und ofter die Angaben ber Mal. 29b,
45 b, H2a etc. weiter ausgefithrt. Am bemerkenswerthesten
ist hierbei, dass er einmal die Worte des Mal. 120a ea
oratione cohortatus, quam in tali occasione animis militum
excitandis convenire sciebat, i der Welse umgestaltet,
dass er eine Rede aus Lucan emschmuggelt. Zu den
poetischen Zuthaten gehort auch der my tl‘:Dlﬂ“l*«ChP Apparat,
auf den ich alsbhald zuriickkommen werde. l

Indem 1ich jetzt die Priifung des Gedichtes nach |
seiner kiinstlerischen Seite hin bewmne scheint es mir
angemessen, zuerst ein paar Bemer Luuﬂen iiber des Dicliters
Sprache an und fur sich zu 111&{:11511. Dass er sich |
cerne an Mal. anlehnt, wurde schon oben gesagt; bisweilen
sind seltnere Ausdriicke, die er bei Mal. vorfand, nicht
eben gliicklich in alltiglichere umgewandelt; so hat Mal
17 b aeneator, Hamerer " aber macht V. 199 ﬂg einen certus
minister . . inflans tubam daraus. Unser Versifikator ge-
fallt sich darin, statt der gewohnlichen Nomina lieber Patro-
nymika zu setzen wie Brandenburgiades, Buranides, Has-
sides, Lanoides®®). Archaismen wie der Plural der dritten
Deklination auf eis, der Gen. Pl. auf wm statt zum oder
orum, der Abl queis, induperator, ipsus, viele Inf. Pass.
auf zer sollen grosseren Nachdruck und Feierlichkeit ver-
lethen; daneben finden sich aber entschiedene Feller wic
1500 toribus statt toris, 1532 wvictrici Marte, 186 campis
victrictbus, D29 tripl E:t;ltt triplict, 1625 cuf’etewms Sehr
beliebt sind Adjektive auf bundus. Statt der Kardinalien
treten oftmals die fiir vornelimer gehaltenen Distributiva und
statt etus, eorum das Possessiv suus ein, wie das im Mittel-
alter Brauch war. Unangenehm fillt auch sehr hiutig das
Plusquamperfekt auf an Stellen, wo Perf. oder Impmf

%) YVoigt 627, 669, 670; Lorenz, Diss. 42, Progr. 20, 22,
23) Vielleicht hat Hamerer diese Liebhaberei Spﬂ‘dlﬁ'll von Pedio-
neus angenommerll,
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